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? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xl.Meanwhile, El Abbas betook himself to his father's camp, which was pitched in the Green Meadow, by
the side of the Tigris, and none might make his way between the tents, for the much interlacement of the tent-ropes. When the prince reached the
first of the tents, the guards and servants came out to meet him from all sides and escorted him till he drew near the sitting-place of his father, who
knew of his coming. So he issued forth of his pavilion and coming to meet his son, kissed him and made much of him. Then they returned together
to the royal pavilion and when they had seated themselves and the guards had taken up their station in attendance on them, the king said to El
Abbas, "O my son, make ready thine affair, so we may go to our own land, for that the folk in our absence are become as they were sheep without a
shepherd." El Abbas looked at his father and wept till he swooned away, and when he recovered from his swoon, he improvised and recited the
following verses:.It is related that Ibn es Semmak (162) went in one day to Er Reshid and the Khalif, being athirst, called for drink. So his cup was
brought him, and when he took it, Ibn es Semmak said to him, "Softly, O Commander of the Faithful! If thou wert denied this draught, with what
wouldst thou buy it?" "With the half of my kingdom," answered the Khalif; and Ibn es Semmak said, "Drink and God prosper it to thee!" Then,
when he had drunken, he said to him, "If thou wert denied the going forth of the draught from thy body, with what wouldst thou buy its issue?"
"With the whole of my kingdom," answered Er Reshid: and Ibn es Semmak said, "O Commander of the Faithful, verily, a kingdom that weigheth
not in the balance against a draught [of water] or a voiding of urine is not worth the striving for." And Haroun wept..Officer's Story, The First, ii.
122..Then the astrologers made their calculations and looked into his nativity and his ascendant, whereupon their colour changed and they were
confounded. Quoth the king to them, 'Acquaint me with his horoscope and ye shall have assurance and fear ye not of aught' 'O king,' answered
they, 'this child's nativity denotes that, in the seventh year of his age, there is to be feared for him from a lion, which will attack him; and if he be
saved from the lion, there will betide an affair yet sorer and more grievous.' 'What is that?' asked the king; and they said, 'We will not speak, except
the king command us thereto and give us assurance from [that which we] fear.' Quoth the king, 'God assure you!' And they said, 'If he be saved
from the lion, the king's destruction will be at his hand.' When the king heard this, his colour changed and his breast was straitened; but he said in
himself, 'I will be watchful and do my endeavour and suffer not the lion to eat him. It cannot be that he will kill me, and indeed the astrologers
lied.'.When she had made an end of her verses, Er Reshid said to her, 'O Tuhfeh, thine absence was extraordinary, but thy presence (251) is yet
more extraordinary.' 'By Allah, O my lord,' answered she, 'thou sayst sooth.' And she took his hand and said to him, 'See what I have brought with
me.' So he looked and saw riches such as neither words could describe nor registers avail to set out, pearls and jewels and jacinths and precious
stones and great pearls and magnificent dresses of honour, adorned with pearls and jewels and embroidered with red gold. Moreover, she showed
him that which Queen Es Shuhba had bestowed on her of those carpets, which she had brought with her, and that her throne, the like whereof
neither Chosroes nor Cassar possessed, and those tables inlaid with pearls and jewels and those vessels, that amazed all who looked on them, and
the crown, that was on the head of the circumcised boy, and those dresses of honour, which Queen Es Shuhba and the Sheikh Aboultawaif had put
off upon her, and the trays wherein were those riches; brief, she showed him treasures the like whereof he had never in his life set eyes on and
which the tongue availeth not to describe and whereat all who looked thereon were amazed..When the king heard his viziers' words, he was
exceeding wroth and bade bring the youth, and when he came in to the king, the viziers all cried out with one voice, saying, "O scant o' grace,
thinkest thou to save thyself from slaughter by craft and guile, that thou beguilest the king with thy talk and hopest pardon for the like of this great
crime which thou hast committed?" Then the king bade fetch the headsman, so he might smite off his head; whereupon each of the viziers fell
a-saying, "I will slay him;" and they sprang upon him. Quote the youth, "O king, consider and ponder these men's eagerness. Is this of envy or no?
They would fain make severance between thee and me, so there may fall to them what they shall plunder, as aforetime." And the king said to him,
"Consider their testimony against thee." "O king," answered the young man, "how shall they testify of that which they saw not? This is but envy
and rancour; and thou, if thou slay me, thou wilt regret me, and I fear lest there betide thee of repentance that which betided Ilan Shah, by reason of
the malice of his viziers." "And what is his story?" asked Azadbekht. "O king," replied the youth,.Now there was in the house a ram, with which the
Persian used to butt, and when he saw what the woman did, he thought she would butt with him; so he broke his halter and running at her, butted
her and broke her head. She fell on her back and cried out; whereupon the Persian started up from sleep in haste and seeing the singing-girl [cast
down on her back] and the singer with his yard on end, said to the latter, 'O accursed one, doth not what thou hast already done suffice thee?' Then
he beat him soundly and opening the door, put him out in the middle of the night..? ? ? ? ? h. The Thief and the Woman dcccxcix.When it was the
eighth day, the viziers all assembled and took counsel together and said, "How shall we do with this youth, who baffleth us with his much talk?
Indeed, we fear lest he be saved and we fall [into perdition]. Wherefore, let us all go in to the king and unite our efforts to overcome him, ere he
appear without guilt and come forth and get the better of us." So they all went in to the king and prostrating themselves before him, said to him, "O
king, have a care lest this youth beguile thee with his sorcery and bewitch thee with his craft. If thou heardest what we hear, thou wouldst not suffer
him live, no, not one day. So pay thou no heed to his speech, for we are thy viziers, [who endeavour for] thy continuance, and if thou hearken not to
our word, to whose word wilt thou hearken? See, we are ten viziers who testify against this youth that he is guilty and entered not the king's
sleeping-chamber but with evil intent, so he might put the king to shame and outrage his honour; and if the king slay him not, let him banish him
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his realm, so the tongue of the folk may desist from him.".Awhile after this, two merchants presented themselves to the king with two horses, and
one said, 'I ask a thousand dinars for my horse,' and the other, 'I seek five thousand for mine.' Quoth the cook, 'We have experienced the old man's
just judgment; what deemeth the king of fetching him?' So the king bade fetch him, and when he saw the two horses, he said, 'This one is worth a
thousand and the other two thousand dinars.' Quoth the folk, 'This [horse that thou judgeth the lesser worth] is an evident thoroughbred and he is
younger and swifter and more compact of limb than the other, ay, and finer of head and clearer of skin and colour. What token, then, hast thou of
the truth of thy saying?' And the old man said, 'This ye say is all true, but his sire is old and this other is the son of a young horse. Now, when the
son of an old horse standeth still [to rest,] his breath returneth not to him and his rider falleth into the hand of him who followeth after him; but the
son of a young horse, if thou put him to speed and make him run, [then check him] and alight from off him, thou wilt find him untired, by reason of
his robustness.'.? ? ? ? ? g. The King's Son and the Ogress dcccclxxxv.So I arose and putting in my sleeve a handkerchief, wherein was a good sum
of money, followed the woman, who went on before me and gave not over walking till she brought me to a by-street and to a door, which she bade
me open. I refused and she opened it and brought me into the vestibule. As soon as I had entered, she locked the door of entrance from within and
said to me, 'Sit [here] till I go in to the slave-girls and cause them enter a place where they shall not see me.' 'It is well,' answered I and sat down;
whereupon she entered and was absent from me a moment, after which she returned to me, without a veil, and said, 'Arise, [enter,] in the name of
God.' (127) So I arose and went in after her and we gave not over going till we entered a saloon. When I examined the place, I found it neither
handsome nor agreeable, but unseemly and desolate, without symmetry or cleanliness; nay, it was loathly to look upon and there was a foul smell
in it..Therewithal the cook equipped his brother and freighting him a ship, embarked therein merchandise. Then he committed Selim unto him and
they set out and departed with the ship. God decreed them safety, so that they arrived [in due course] at the first city [of the land of Hind], the
which is known as El Mensoureh, and cast anchor there. Now the king of that city had died, leaving a daughter and a widow, who was the
quickest-witted of women and gave out that the girl was a boy, so that the kingship might be stablished unto them. The troops and the amirs
doubted not but that the case was as she avouched and that the princess was a male child; so they obeyed her and the queen mother took order for
the matter and used to dress the girl in man's apparel and seat her on the throne of the kingship, so that the folk might see her. Accordingly, the
grandees of the kingdom and the chief officers of the realm used to go in to her and salute her and do her service and go away, nothing doubting but
she was a boy..When the night came, the king sat in his privy chamber and sending after the vizier, sought of him the promised story; and he said,
"Know, O august king, that.One day, there came a ship and in it a merchant from their own country, who knew them and rejoiced in them with an
exceeding joy and clad them in goodly apparel. Moreover, he acquainted them with the manner of the treachery that had been practised upon them
and counselled them to return to their own land, they and he with whom they had made friends, (254) assuring them that God the Most High would
restore them to their former estate. So the king returned and the folk joined themselves to him and he fell upon his brother and his vizier and took
them and clapped them in prison..? ? ? ? ? Whenas its jar was opened, the singers prostrate fell In worship of its brightness, it shone so
wonder-clear..The Fifth Day.So he carried her to a place wherein was running water and setting her down on the ground, left her and went away,
marvelling at her. After he left her, he found his camels, by her blessing, and when he returned, King Kisra asked him, 'Hast thou found the
camels?' ['Yes,' answered he] and acquainted him with the affair of the damsel and set out to him her beauty and grace; whereupon the king's heart
clave to her and he mounted with a few men and betook himself to that place, where he found the damsel and was amazed at her, for that he saw
her overpassing the description wherewith the camel-driver had described her to him. So he accosted her and said to her, 'I am King Kisra, greatest
of the kings. Wilt thou not have me to husband?' Quoth she, 'What wilt thou do with me, O king, and I a woman abandoned in the desert?' And he
answered, saying, 'Needs must this be, and if thou wilt not consent to me, I will take up my sojourn here and devote myself to God's service and
thine and worship Him with thee.'.46. The Sharper of Alexandria and the Master of Police cccxli.169. Marouf the Cobbler and his Wife Fatimeh
dcccclxxxix-Mi.Sitt el Milah, Noureddin Ali of Damascus and, iii. 3..? ? ? ? ? Ay, and the monks, for on the Day of Palms a fawn there was
Among the servants of the church, a loveling blithe and gay..? ? ? ? ? b. Story of the Eunuch Kafour ,,.The folk marvelled at this story with the
utmost wonderment and the seventh officer said, 'There befell me in Alexandria the [God-]guarded a marvellous thing, [and it was that one told me
the following story]..When he had made an end of his verses, he folded the letter and gave it to the nurse, who took it and carried it to Mariyeh.
When she came into the princess's presence, she saluted her; but Mariyeh returned not her salutation and she said, "O my lady, how hard is thy
heart that thou grudgest to return the salutation! Take this letter, for that it is the last of that which shall come to thee from him." Quoth Mariyeh,
"Take my warning and never again enter my palace, or it will be the cause of thy destruction; for I am certified that thou purposest my dishonour.
So get thee gone from me." And she commanded to beat the nurse; whereupon the latter went forth fleeing from her presence, changed of colour
and absent of wits, and gave not over going till she came to the house of El Abbas..? ? ? ? ? e. The Fox and the Wild Ass dcccciv.So Iblis the
Accursed drank and said, 'Well done, O desire of hearts! but thou owest me yet another song.' Then he filled the cup and signed to her to sing.
Quoth she, 'Hearkening and obedience,' and sang the following verses:.Ten Viziers, The, i. 61.? ? ? ? ? But rigour still hath waxed on me and
changed my case And love hath left me bound, afflicted, weeping-eyed..82. Said ben Salim and the Barmecides cccxcii.The old woman went out,
running, whilst the Khalif and Mesrour laughed, and gave not over running till she came into the street. Aboulhusn saw her and knowing her, said
to his wife, "O Nuzhet el Fuad, meseemeth the Lady Zubeideh hath sent to us to see who is dead and hath not given credence to Mesrour's report of
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thy death; so she hath despatched the old woman, her stewardess, to discover the truth; wherefore it behoveth me to be dead in my turn, for the sake
of thy credit with the Lady Zubeideh." Accordingly, he lay down and stretched himself out, and she covered him and bound his eyes and feet and
sat at his head, weeping..29. Maan ben Zaideh and the three Girls dxxxii.Sailor and Hindbad the Porter, Sindbad the, iii. 199..How long shall I thus
question my heart that's drowned in woe? iii. 42..There came to a king of the kings, in his old age, a son, who grew up comely, quick-witted and
intelligent, and when he came to years of discretion and became a young man, his father said to him, 'Take this kingdom and govern it in my stead,
for I desire to flee [from the world] to God the Most High and don the gown of wool and give myself up to devotion.' Quoth the prince, 'And I also
desire to take refuge with God the Most High.' And the king said, 'Arise, let us flee forth and make for the mountains and worship in them, for
shamefastness before God the Most High.'.May the place of my session ne'er lack thee! Oh, why, iii. 118.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ee. Story of the Barber's
Fifth Brother cliv.? ? ? ? ? May the place of my session ne'er lack thee I Oh, why, My heart's love, hast thou saddened my mind and mine eye?
(108).Sixth Officer's Story, The, ii. 146..Therewithal the young man was moved to delight and exclaimed, "By Allah, thou sayest well, O Sitt el
Milan! Let me hear more." Then he handselled her with fifty dinars and they drank and the cups went round among them; and her seller said to her,
"O Sitt el Milah, this is the season of leave-taking; so let us hear somewhat on the subject." Accordingly she struck the lute and avouching that
which was in her heart, sang the following verses:.I marvel for that to my love I see thee now incline, iii. 112..Now the dancing of Iblis pleased
Queen Es Shuhba and she said to him, 'By Allah, this is a goodly dancing!' He thanked her for this and said to Tuhfeh, 'O Tuhfeh, there is not on
the face of the earth a skilfuller than Ishac en Nedim; but thou art more skilful than he. Indeed, I have been present with him many a time and have
shown him passages (234) on the lute, and there have betided me such and such things with him. (235) Indeed, the story of my dealings with him is
a long one and this is no time to repeat it; but now I would fain show thee a passage on the lute, whereby thou shall be exalted over all the folk.'
Quoth she to him, 'Do what seemeth good to thee.' So he took the lute and played thereon on wondrous wise, with rare divisions and extraordinary
modulations, and showed her a passage she knew not; and this was liefer to her than all that she had gotten. Then she took the lute from him and
playing thereon, [sang and] presently returned to the passage that he had shown her; and he said, 'By Allah, thou singest better than I!' As for
Tuhfeh, it was made manifest to her that her former usance (236) was all of it wrong and that what she had learnt from the Sheikh Aboultawaif Iblis
was the origin and foundation [of all perfection] in the art. So she rejoiced in that which she had gotten of [new skill in] touching the lute far more
than in all that had fallen to her lot of wealth and raiment and kissed the Sheikh's hand..Now there was in the house a fair singing-girl and when she
saw the singer pinioned and bound to the tree, she waited till the Persian lay down on his couch, when she arose and going to the singer, fell to
condoling with him over what had betided him and ogling him and handling his yard and rubbing it, till it rose on end. Then said she to him, 'Do
thou swive me and I will loose thy bonds, lest he return and beat thee again; for he purposeth thee evil.' Quoth he, 'Loose me and I will do.' But she
said, 'I fear that, [if I loose thee], thou wilt not do. But I will do, and thou standing; and when I have done, I will loose thee.' So saying, she pulled
up her clothes and sitting down on the singer's yard, fell to going and coming..?Story of King Ibrahim and His Son..Now the king was leaning
back; so he sat up and said, 'Tell me of this.' 'It is well,' answered the tither. 'I go to the man whom I purpose to tithe and circumvent him and feign
to be occupied with certain business, so that I seclude myself therewith from the folk; and meanwhile the man is squeezed after the foulest fashion,
till nothing is left him. Then I appear and they come in to me and questions befall concerning him and I say, "Indeed, I was ordered worse than this,
for some one (may God curse him!) hath slandered him to the king." Then I take half of his good and return him the rest publicly before the folk
and send him away to his house, in all honour and worship, and he causeth the money returned to be carried before him, whilst he and all who are
with him call down blessings on me. So is it published in the city that I have returned him his money and he himself saith the like, so he may have a
claim on me for the favour due to whoso praiseth me. Then I feign to forget him till some time (242) hath passed over him, when I send for him
and recall to him somewhat of that which hath befallen aforetime and demand [of him] somewhat privily. So he doth this and hasteneth to his
dwelling and sendeth what I bid him, with a glad heart. Then I send to another man, between whom and the other is enmity, and lay hands upon
him and feign to the first man that it is he who hath traduced him to the king and taken the half of his good; and the people praise me.' (243).? ? ? ?
? Ay, and we would have spread our bosoms in thy way, That so thy feet might fare on eyelids, carpet-wise..Then I sang and the captain said, "It is
good," Quoth I, "Nay, but thou art loathly." He looked at me and said, "By Allah, thou shalt never more scent the odour of the world!" But his
comrades said to him, "Do it not," and appeased him, till he said, "If it must be so, she shall abide here a whole year, not going forth." And I said, "I
am content to submit to whatsoever pleaseth thee. If I have erred, thou art of those to whom pertaineth clemency." He shook his head and drank,
then arose and went out to do his occasion, what while his comrades were occupied with what they were about of merry-making and drunkenness
and sport. So I winked to my fellows and we slipped out into the corridor. We found the door open and fled forth, unveiled and knowing not
whither we went; nor did we halt till we had left the house far behind and happened on a cook cooking, to whom said I, "Hast thou a mind to
quicken dead folk?" And he said, "Come up." So we went up into the shop, and he said, 'Lie down." Accordingly, we lay down and he covered us
with the grass, (137) wherewith he was used to kindle [the fire] under the food..?A MERRY JEST OF A THIEF..? ? ? ? ? My juice among kings is
still drunken for wine And a present am I betwixt friends, young and old.."There was once, of old time, a king and he had a son [named Bihzad],
there was not in his day a goodlier than he and he loved to consort with the folk and to sit with the merchants and converse with them. One day, as
he sat in an assembly, amongst a number of folk, he heard them talking of his own goodliness and grace and saying, 'There is not in his time a
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goodlier than he.' But one of the company said, 'Indeed, the daughter of King Such-an-one is handsomer than he.' When Bihzad heard this saying,
his reason fled and his heart fluttered and he called the last speaker and said to him, 'Repeat to me that which thou saidst and tell me the truth
concerning her whom thou avouchest to be handsomer than I and whose daughter she is.' Quoth the man, 'She is the daughter of King Such-an-one;'
whereupon Bihzad's heart clave to her and his colour changed..Voyage of Sindbad the Sailor, The Seventh, iii. 224..When the king heard this from
the vizier, he bade him go away [and he withdrew to his house]..When the tither heard the old man's speech, he relented towards him and said to
him, 'O old man, I make thee a present of that which is due from thee, and do thou cleave to me and leave me not, so haply I may get of thee profit
that shall do away from me my errors and guide me into the way of righteousness.' So the old man followed him, and there met him another with a
load of wood. Quoth the tither to him, 'Pay what is due from thee.' And he answered, 'Have patience with me till to-morrow, for I owe the hire of a
house, and I will sell another load of wood and pay thee two days' tithe.' But he refused him this and the old man said to him, 'If thou constrain him
unto this, thou wilt enforce him quit thy country, for that he is a stranger here and hath no domicile; and if he remove on account of one dirhem,
thou wilt lose [of him] three hundred and threescore dirhems a year. Thus wilt thou lose the much in keeping the little.' Quoth the tither, 'I give him
a dirhem every month to the hire of his lodging.'.7. Noureddin Ali and the Damsel Enis el Jelis xxxiv.? ? ? ? ? k. The Prisoner and how God gave
him Relief . cccclxxxv.? ? ? ? ? I am a man in whom good faith's a natural attribute; The deeds of every upright man should with his speech
agree..Er Reshid considered her beauty and the goodliness of her singing and her eloquence and what not else she comprised of qualities and
rejoiced with an exceeding joyance; and for the stress of that which overcame him of delight, he descended from the couch and sitting down with
her upon the ground, said to her, 'Thou hast done well, O Tuhfeh. By Allah, thou art indeed a gift' (187) Then he turned to Ishac and said to him,
'Thou dealtest not equitably, O Ishac, in the description of this damsel, (188) neither settest out all that she compriseth of goodliness and skill; for
that, by Allah, she is incomparably more skilful than thou; and I know of this craft that which none knoweth other than I!' 'By Allah,' exclaimed
Jaafer, 'thou sayst sooth, O my lord, O Commander of the Faithful. Indeed, this damsel hath done away my wit' Quoth Ishac, 'By Allah, O
Commander of the Faithful, I had said that there was not on the face of the earth one who knew the craft of the lute like myself; but, when I heard
her, my skill became nothing worth in mine eyes.'.When they heard me speak in Arabic, one of them came up to me and saluting me [in that
language], questioned me of my case. Quoth I, 'What [manner of men] are ye and what country is this?' 'O my brother,' answered he, 'we are
husbandmen and come to this river, to draw water, wherewithal to water our fields; and whilst we were thus engaged to-day, as of wont, this boat
appeared to us on the surface of the water, issuing from the inward of yonder mountain. So we came to it and finding thee asleep therein, moored it
to the shore, against thou shouldst awake. Acquaint us, therefore, with thy history and tell us how thou camest hither and whence thou enteredst
this river and what land is behind yonder mountain, for that we have never till now known any make his way thence to us.' But I said to them, 'Give
me somewhat to eat and after question me.' So they brought me food and I ate and my spirits revived and I was refreshed. Then I related to them all
that had befallen me, whereat they were amazed and confounded and said, 'By Allah, this is none other than a marvellous story, and needs must we
carry thee to our king, that thou mayst acquaint him therewith.' So they carried me before their king, and I kissed his hand and saluted him..? ? ? ? ?
No rest is there for me, no life wherein I may delight, Nor pleasant meat nor drink avails to please me, night or day..8. Ghanim ben Eyoub the
Slave of Love xxxix.118. The Jewish Cadi and his Pious Wife cccclxv.When the prince came before him, he sought of him his daughter in
marriage, and the king said, 'Indeed, thou art her equal, but none dare name a man to her, because of her aversion to men.' So the prince pitched his
tents under the windows of the princess's palace, till one day he got hold of one of her favourite slave-girls and gave her wealth galore. Quoth she
to him, 'Hast thou a wish?' 'Yes,' answered he and acquainted her with his case; and she said, 'Indeed thou puttest thyself in peril.' Then he abode,
flattering himself with false hopes, till all that he had with him was gone and the servants fled from him; whereupon quoth he to one in whom he
trusted, 'I am minded to go to my country and fetch what may suffice me and return hither.' And the other answered, 'It is for thee to decide.' So
they set out to return, but the way was long to them and all that the prince had with him was spent and his company died and there abode but one
with him, on whom he loaded what remained of the victual and they left the rest and fared on. Then there came out a lion and ate the servant, and
the prince abode alone. He went on, till his beast stood still, whereupon he left her and fared on afoot till his feet swelled..As for King Shehriyar, he
marvelled at Shehrzad with the utmost wonder and drew her near to his heart, of his much love for her; and she was magnified in his eyes and he
said in himself, "By Allah, the like of this woman is not deserving of slaughter, for indeed the time affordeth not her like. By Allah, I have been
heedless of mine affair, and had not God overcome me with His mercy and put this woman at my service, so she might adduce to me manifest
instances and truthful cases and goodly admonitions and edifying traits, such as should restore me to the [right] road, [I had come to perdition!].
Wherefore to God be the praise for this and I beseech Him to make my end with her like unto that of the vizier and Shah Bekht." Then sleep
overcame the king and glory be unto Him who sleepeth not!.? ? ? ? ? Ye are the pleasaunce of my soul; or present though you be Or absent from
me, still my heart and thought with you remain..? ? ? ? ? And whenas the dogs at a fountain have lapped, The lions to drink of the water
forbear.".The Fourth Day..? ? ? ? ? O ye who have withered my heart and marred my hearing and my sight, Desire and transport for your sake wax
on me night and day..Then she changed the measure and improvised the following:.The Khalif and the Lady Zubeideh laughed and returned to the
palace; and he gave Aboulhusn the thousand dinars, saying, "Take them as a thank-offering for thy preservation from death," whilst the princess
did the like with Nuzhet el Fuad. Moreover, the Khalif increased Aboulhusn in his stipends and allowances, and he [and his wife] ceased not [to
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live] in joy and contentment, till there came to them the Destroyer of Delights and Sunderer of Companies, he who layeth waste the palaces and
peopleth the tombs..The company marvelled at the goodliness of his story and it pleased El Melik ez Zahir; and the prefect said, 'By Allah, this
story is extraordinary!' Then came forward the sixth officer and said to the company, 'Hear my story and that which befell me, to wit, that which
befell such an one the assessor, for it is rarer than this and stranger..? ? ? ? ? k. The Vizier's Son and the Bathkeeper's Wife dlxxxiv.Presently, El
Abbas, son of King El Aziz, lord of the land of Yemen and Zebidoun (55) and Mecca (which God increase in honour and brightness and beauty!),
heard of her; and he was of the great ones of Mecca and the Hejaz (56) and was a youth without hair on his cheeks. So he presented himself one
day in his father's sitting-chamber, (57) whereupon the folk made way for him and the king seated him on a chair of red gold, set with pearls and
jewels. The prince sat, with his head bowed to the ground, and spoke not to any; whereby his father knew that his breast was straitened and bade
the boon-companions and men of wit relate marvellous histories, such as beseem the assemblies of kings; nor was there one of them but spoke forth
the goodliest of that which was with him; but El Abbas still abode with his head bowed down. Then the king bade his session-mates withdraw, and
when the chamber was void, he looked at his son and said to him, "By Allah, thou rejoicest me with thy coming in to me and chagrinest me for that
thou payest no heed to any of the session-mates nor of the boon-companions. What is the cause of this?".It chanced one day that they sallied forth
to stop the way and fell in upon a caravan in the night; but the people of the caravan were on their guard; so they joined battle with the robbers and
overcame them and slew them and the boy fell wounded and abode cast down in that place till the morrow, when he opened his eyes and finding
his comrades slain, lifted himself up and rose to walk in the way. Presently, there met him a man, a treasure-seeker, and said to him, 'Whither goest
thou, O youth?' So he told him what had betided him and the other said, 'Be of good heart, for that [the season of] thy fair fortune is come and God
bringeth thee joy and solace. I am one who am in quest of a hidden treasure, wherein is vast wealth. So come with me, that thou mayst help me, and
I will give thee wealth, wherewith thou shalt provide thyself thy life long.' Then he carried the youth to his dwelling and dressed his wound, and he
abode with him some days, till he was rested; when he took him and two beasts and all that he needed, and they fared on till they came to a
precipitous mountain..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? Until they left my heart on fire without allay..I am the champion-slayer he warrior without peer, iii. 94.
249----.When El Abbas heard these words from the damsel, his heart irked him for Mariyeh and her case was grievous to him; so he said to
Shefikeh, "Canst thou avail to bring me in company with her, so haply I may discover her affair and allay that which aileth her?" "Yes," answered
the damsel, "I can do that, and thine will be the bounty and the favour." So he arose and followed her, and she forewent him, till they came to the
palace. Then she [opened and] locked behind them four-and-twenty doors and made them fast with bolts; and when he came to Mariyeh, he found
her as she were the setting sun, cast down upon a rug of Taifi leather, (111) among cushions stuffed with ostrich down, and not a limb of her
quivered. When her maid saw her in this plight, she offered to cry out; but El Abbas said to her, "Do it not, but have patience till we discover her
affair; and if God the Most High have decreed the ending of her days, wait till thou have opened the doors to me and I have gone forth. Then do
what seemeth good to thee.".Now there was with him a youth and he said, "By Allah, I was not with him and indeed it is six months since I entered
the city, nor did I set eyes on the stuffs until they were brought hither." Quoth we, "Show us the stuffs." So he carried us to a place wherein was a
pit, beside the water-wheel, and digging there, brought out the stolen goods, with not a stitch of them missing. So we took them and carried the
keeper to the prefecture, where we stripped him and beat him with palm-rods till he confessed to thefts galore. Now I did this by way of mockery
against my comrades, and it succeeded.' (142).24. Maan ben Zaideh and the three Girls cclxxi.Now this vizier had many enemies, who envied him
his high place and still sought to do him hurt, but found no way thereunto, and God, in His fore-knowledge and His fore-ordinance from time
immemorial, decreed that the king dreamt that the Vizier Er Rehwan gave him a fruit from off a tree and he ate it and died. So he awoke, affrighted
and troubled, and when the vizier had presented himself before him [and withdrawn] and the king was alone with those in whom he trusted, he
related to them his dream and they counselled him to send for the astrologers and interpreters [of dreams] and commended to him a sage, for whose
skill and wisdom they vouched. So the king sent for him and entreated him with honour and made him draw near to himself. Now there had been
private with the sage in question a company of the vizier's enemies, who besought him to slander the vizier to the king and counsel him to put him
to death, in consideration of that which they promised him of wealth galore; and he agreed with them of this and told the king that the vizier would
slay him in the course of the [ensuing] month and bade him hasten to put him to death, else would he surely slay him..? ? ? ? ? My body is
dissolved with sufferance in vain; Relenting, ay, and grace I hoped should yet betide;.When the night darkened on her, she called him to mind and
her heart clave to him and sleep visited her not; and on this wise she abode days and nights, till she sickened and abstained from food. So her lord
went in to her and said to her, "O Sitt el Milah, how findest thou thyself?" "O my lord," answered she, "I am dead without recourse and I beseech
thee to bring me my shroud, so I may look on it before my death." Therewithal he went out from her, sore concerned for her, and betook himself to
a friend of his, a draper, who had been present on the day when the damsel was cried [for sale]. Quoth his friend to him, "Why do I see thee
troubled?" And he answered, "Sitt el Milah is at the point of death and these three days she hath neither eaten nor drunken. I questioned her to-day
of her case and she said, 'O my lord, buy me a shroud, so I may look on it before my death.'" Quoth the draper, "Methinks nought ails her but that
she is enamoured of the young Damascene and I counsel thee to mention his name to her and avouch to her that he hath foregathered with thee on
her account and is desirous of coming to thy house, so he may hear somewhat of her singing. If she say, 'I reck not of him, for there is that to do
with me which distracteth me from the Damascene and from other than he,' know that she saith sooth concerning her sickness; but, if she say to
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thee other than this, acquaint me therewith.'".They tell that Haroun er Reshid was sitting one day to do away grievances, when there came up to
him a woman and said to him, "O Commander of the Faithful, may God accomplish thine affair and cause thee rejoice in that which He hath given
thee and increase thee in elevation! Indeed, thou hast done justice (85) and wrought equitably." (86) Quoth the Khalif to those who were present
with him, "Know ye what this woman meaneth by her saying?" And they answered, "Of a surety, she meaneth not otherwise than well, O
Commander of the Faithful." "Nay," rejoined Haroun; "she purposeth only in this an imprecation against me. As for her saying, 'God accomplish
thine affair!' she hath taken it from the saying of the poet, 'When an affair is accomplished, its abatement (87) beginneth. Beware of cessation,
whenas it is said, "It is accomplished."' As for her saying 'God cause thee rejoice in that which He hath given thee,' she took it from the saying of
God the Most High, 'Till, whenas they rejoiced in that which they were given, we took them suddenly and lo, they were confounded!' (88) As for
her saying, 'God increase thee in elevation!' she took it from the saying of the poet, 'No bird flieth and riseth up on high, but, like as he flieth, he
falleth.' And as for her saying, 'Indeed, thou hast done justice and wrought equitably,' it is from the saying of the Most High, '[If ye deviate (89) or
lag behind or turn aside, verily, God of that which ye do is aware;' (90) and] 'As for the transgressors,' (91) they are fuel for hell[-fire]." (92).When
she had made an end of her verses, El Abbas bade the third damsel, who came from Samarcand of the Persians and whose name was Rummaneh,
sing, and she answered with "Hearkening and obedience." Then she took the psaltery and crying out from the midst of her bead (130) improvised
and sang the following verses:.? ? ? ? ? After your loss, nor trace of me nor vestige would remain, Did not the hope of union some whit my strength
sustain..104. El Amin and his Uncle Ibrahim ben el Mehdi ccccxviii.? ? ? ? ? a. The Physician Douban xi.? ? ? ? ? The camel-leader singing came
with the belov'd; our wish Accomplished was and we were quit of all the railers' prate..I was one day abroad on an occasion with certain of my
comrades, and as we went along, we fell in with a company of women, as they were moons, and among them one, the tallest and handsomest of
them. When I saw her and she saw me, she tarried behind her companions and waited for me, till I came up to her and bespoke her. Quoth she, "O
my lord, (God favour thee!) I saw thee prolong thy looking on me and imagined that thou knewest me. If it be thus, vouchsafe me more knowledge
of thee." "By Allah," answered I, "I know thee not, save that God the Most High hath cast the love of thee into my heart and the goodliness of thine
attributes hath confounded me and that wherewith God hath gifted thee of those eyes that shoot with arrows; for thou hast captivated me." And she
rejoined, "By Allah, I feel the like of that which thou feelest; so that meseemeth I have known thee from childhood.".Then he braced up his courage
and gathering his skirts about him, threw himself into the water, and it bore him along with an exceeding might and carrying him under the earth,
stayed not till it brought him out into a deep valley, wherethrough ran a great river, that welled up from under the earth. When he found himself on
the surface of the earth, he abode perplexed and dazed all that day; after which he came to himself and rising, fared on along the valley, till he came
to an inhabited land and a great village in the dominions of the king his father. So he entered the village and foregathered with its inhabitants, who
questioned him of his case; whereupon he related to them his history and they marvelled at him, how God had delivered him from all this. Then he
took up his abode with them and they loved him exceedingly..The Khalif laughed and said, "Tell it again and again to thy lady lack-wit." When the
Lady Zubeideh heard Mesrour's words [and those of the Khalif,] she was wroth and said, "None lacketh wit but he who believeth a black slave."
And she reviled Mesrour, whilst the Khalif laughed. Mesrour was vexed at this and said to the Khalif, "He spoke sooth who said, 'Women lack wit
and religion.'" Then said the Lady Zubeideh to the Khalif, "O Commander of the Faithful, thou sportest and jestest with me, and this slave
hoodwinketh me, to please thee; but I will send and see which is dead of them." And he answered, saying, "Send one who shall see which is dead
of them." So the Lady Zubeideh cried out to an old woman, a stewardess, and said to her, "Go to the house of Nuzhet el Fuad in haste and see who
is dead and loiter not." And she railed at her..? ? ? ? ? Nay, though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word
thereunto ye replied,.Then said she to the villager's son, 'Know that I am the woman whom thy father delivered from harm and stress and whom
there betided from thee of false accusation and frowardness that which thou hast named.' And she craved pardon for him and he was made whole of
his sickness. [Then said she to the thief, 'I am she against whom thou liedst, avouching that I was thy mistress, who had been stoned on thine
account, and that I was of accord with thee concerning the robbing of the villager's house and had opened the doors to thee.' And she prayed for
him and he was made whole of his sickness.] Then said she to [the townsman], him of the tribute, 'I am she who gave thee the [thousand] dirhems
and thou didst with me what thou didst.' And she craved pardon for him and prayed for him and he was made whole; whereupon the folk marvelled
at her oppressors, who had been afflicted alike, so God (extolled be His perfection and exalted be He!) might show forth her innocence before
witnesses..? ? ? ? ? A dark affair thou littest up with Islam and with proof Quenchedst the flaming red-coals of error and dismay..One day, as I
stood in my shop, there came up to me a woman and stopped before me; and she as she were the full moon rising from among the stars, and the
place was illumined by her light. When I saw her, I fixed my eyes on her and stared in her face; and she bespoke me with soft speech. When I heard
her words and the sweetness of her speech, I lusted after her; and when she saw that I lusted after her, she did her occasion and promising me [to
come again], went away, leaving my mind occupied with her and fire kindled in my heart. Then I abode, perplexed and pondering my affair, whilst
fire flamed in my heart, till the third day, when she came again and I scarce credited her coming. When I saw her, I talked with her and cajoled her
and courted her and strove to win her favour with speech and invited her [to my house]; but she answered, saying, 'I will not go up into any one's
house.' Quoth I, 'I will go with thee;' and she said, 'Arise and come with me.'.? ? ? ? ? a. The First Voyage of Sindbad the Sailor dxxxviii.125. The
Muslim Champion and the Christian Lady cccclxxiv.As for his mother, Shah Khatoun, great was her longing for her son and she [still] thought of
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him and news of him was cut off from her, wherefore her life was troubled and she forswore sleep and could not make mention of him before King
Caesar her husband. Now she had an eunuch who had come with her from the court of her uncle King Suleiman Shah, and he was intelligent,
quickwitted, a man of good counsel. So she took him apart one day and said to him, 'Thou hast been my servant from my childhood to this day;
canst thou not therefore avail to get me news of my son, for that I cannot speak of his matter?' 'O my lady,' answered he, 'this is an affair that thou
hast concealed from the first, and were thy son here, it would not be possible for thee to harbour him, lest thine honour fall into suspicion with the
king; for they would never credit thee, since the news hath been spread abroad that thy son was slain by his uncle.' Quoth she, 'The case is even as
thou sayst and thou speakest truly; but, provided I know that my son is alive, let him be in these parts pasturing sheep and let me not see him nor he
me.' And he said to her, 'How shall we contrive in this affair?' 'Here are my treasures and my wealth,' answered she. 'Take all thou wilt and bring
me my son or else news of him.'.10. The Enchanted Horse ccxlir.Patience, Of the Advantages of, i. 89..So saying, he spat in her face and went out
from her; whilst Shah Khatoun made him no answer, knowing that, if she spoke at that time, he would not credit her speech. Then she humbled
herself in supplication to God the Most High and said, 'O God the Great, Thou knowest the hidden things and the outward parts and the inward' If
an advanced term (137) be [appointed] to me, let it not be deferred, and if a deferred one, let it not be advanced!' On this wise she passed some
days, whilst the king fell into perplexity and forswore meat and drink and sleep and abode knowing not what he should do and saying [in himself],
'If I kill the eunuch and the youth, my soul will not be solaced, for they are not to blame, seeing that she sent to fetch him, and my heart will not
suffer me to slay them all three. But I will not be hasty in putting them to death, for that I fear repentance.' Then he left them, so he might look into
the affair..6. Story of the Hunchback xxv.Caution was the Cause of his Death, The Man whose, i 291..?THE FIFTH OFFICER'S STORY..?Story of
King Bihkerd..? ? ? ? ? That I am the pledge of passion still and that my longing love And eke my yearning do overpass all longing that was aye..?
? ? ? ? Read then my writ and pity thou the blackness of my fate, Sick, love- distraught, without a friend to whom I may complain..So they carried
him into the city and hid him with them. Moreover, they agreed with a company of the king's chief officers, who had aforetime been those of
Bekhtzeman, and acquainted them with this; whereat they rejoiced with an exceeding joy. Then they assembled together to Bekhtzeman and made
a covenant and handfast [of fealty] with him and fell upon the enemy at unawares and slew him and seated King Bekhtzeman again on the throne of
his kingship. And his affairs prospered and God amended his estate and restored His bounty to him, and he ruled his subjects justly and abode in
the obedience of the Most High. On this wise, O king," continued the young treasurer, "he with whom God is and whose intent is pure, meeteth
nought but good. As for me, I have no helper other than God, and I am content to submit myself to His ordinance, for that He knoweth the purity of
my intent.".Endeavour against Persistent Ill Fortune, Of the Uselessness of, i. 70..? ? ? ? ? q. The Shepherd and the Thief dcxxxii.Then Khelbes
used to attend the learned man's assembly, whilst the other would go in to his wife and abide with her, on such wise as he thought good, till the
learned man arose from his session; and when Khelbes saw that he purposed rising, he would speak a word for the lover to hear, whereupon he
went forth from Khelbes's wife, and the latter knew not that calamity was in his own house. At last the learned man, seeing Khelbes do on this wise
every day, began to misdoubt of him, more by token of that which he knew of his character, and suspicion grew upon him; so, one day, he
advanced the time of his rising before the wonted hour and hastening up to Khelbes, laid hold of him and said to him, 'By Allah, an thou speak a
single syllable, I will do thee a mischief!' Then he went in to his wife, with Khelbes in his grasp, and behold, she was sitting, as of her wont, nor
was there about her aught of suspicious or unseemly..81. The Foolish Schoolmaster dclxvi.? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story xxviii.? ? ? ? ?
How many a king for my sweet sake with other kings hath vied, Still craving union with me and suing for my sight!.Presently, up came the Khalif
and the Lady Zubeideh and Mesrour and the old woman and entering, found Aboulhusn and his wife both stretched out [apparently] dead; which
when the Lady Zubeideh saw, she wept and said, "They ceased not to bring [ill] news of my slave- girl, till she died; methinketh Aboulhusn's death
was grievous to her and that she died after him." (39). Quoth the Khalif, "Thou shalt not forestall me with talk and prate. She certainly died before
Aboulhusn, for he came to me with his clothes torn and his beard plucked out, beating his breast with two bricks, and I gave him a hundred dinars
and a piece of silk and said to him, 'Go, carry her forth [and bury her] and I will give thee a concubine other than she and handsomer, and she shall
be in stead of her.' But it would appear that her death was no light matter to him and he died after her; (40) so it is I who have beaten thee and
gotten thy stake.".The Twenty-fifth Night of the Month..15. The Cat and the Crow cl.? ? ? ? ? Quoth thou, "The goodliest of things is patience and
its use: Its practice still mankind doth guide to all that's fair and fine.".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ja. Story of David and Solomon dcccxcix.? ? ? ? ? ? ? ? ? ?
ef. Story of the Barber's Sixth Brother xxxiii.Now the old woman had heard from the folk of the lady who gave alms to the sick, and indeed [the
news of] her bounties reached both poor and rich; so she arose and bringing out Selim to the door of her house, laid him on a mat and wrapped him
in a mantle and sat over against him. Presently, it befell that the charitable lady passed by them, which when the old woman saw, she rose to her
and offered up prayers for her, saying, 'O my daughter, O thou to whom pertain goodness and beneficence and charity and almsdoing, know that
this young man is a stranger, and indeed want and vermin and hunger and nakedness and cold slay him.' When the lady heard this, she gave her
alms of that which was with her; and indeed her heart inclined unto Selim, [but she knew him not for her husband].
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Oeuvres de Finilon Archevique de Cambrai Vol 17 Publiies DApris Les Manuscrits Originaux Et Les iditions Les Plus Correctes Avec Un Grand
Nombre de Pieces Inidites
Organ Der Militirwissenschaftlichen Vereine 1903 Vol 66
Histoire Ginirale Et Raisonnie de la Diplomatie Franiaise Ou de la Politique de la France Vol 7 Depuis La Fondation de la Monarchie Jusqui La
Fin Du Rigne de Louis XVI Avec Des Tables Chronologiques de Tous Les Traitis Conclus Par La France
Geschichte Des Hochstifts Osnabrick Vol 2 Von 1508 Bis 1623 Zweite Lieferung
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Allgemeine Geschichte Des Israelitischen Volkes Sowohl Seines Zweimaligen Staatslebens ALS Auch Der Zerstreuten Gemeinden Und Secten Bis
in Die Neueste Zeit Vol 1 of 2 In Gedringter Uebersicht Zunichst Fir Staatsminner Rechtsgelehrte Geistlich
Histoire Du Concile de Trente icrite En Italien Vol 2
Societas Jesu Usque Ad Sanguinis Et Viti Profusionem Militans in Europa Africa Asia Et America Contra Gentiles Mahometanos Judios Hireticos
Impios Pro Deo Fide Ecclesia Pietate Sive Vita Et Mors Eorum Qui Ex Societate Jesu in Causa Fide
Lettres idifiantes Et Curieuses icrites Des Missions itrangires Vol 21 Mimoires de la Chine c
Neue Testament Das Nach D Martin Luthers Berichtiger ibersetzung Mit Fortlaufender Erliuterung Versehen
Moniteur Secret Ou Tableau de la Cour de Napolion de Son Caractire Et de Celui de Ses Agens Vol 1 Le
Ausgewihlte Novellen Vol 1 Die Drei Liebreichen Schwestern Und Der Glickliche Firber Die Ehen-Schmiede Die Verkleidungen Des
Franzisischen Hofmeisters Und Seines Deutschen Voglings Angelika Die Genueserin
Jahres-Bericht iber Die Fortschritte Der Chemie Und Mineralogie 1844 Vol 23
Mimoires Et Compte-Rendu Des Travaux de la Sociiti Des Inginieurs Civils Annie 1864
Statistische Mitteilungen Betreffend Den Kanton Zirich Jahr 1891 Vol 2 Landwirthschaftliche Statistik I Hilfte Arealstatistik
Andrei Essenii Dissertatio de Perpetui Moralitate Decalogi Adeique Specialiis Etiim Sabbathi Denui Recognita Et Adversus Objectiones Instantias
Et Exceptiones Variorum Defensa Ubi Multa de Lege Et Evangelio de Veteri AC Novo Testamento Aliisque
Archiv Der Mathematik Und Physik 1865 Vol 43 Mit Besonderer Ricksicht Auf Die Bedirfnisse Der Lehrer an Hiheren Unterrichtsanstalten
Deutsche Nationalliteratur Im XVIII Und XIX Jahrhundert Vol 2 Die Historisch Und isthetisch-Kritisch Dargestellt Die Deutsche Nationalliteratur
Im Letzten Viertel Des XVIII Jahrhunderts
Zeitschrift Fir Wissenschaftliche Therapie 1864 Vol 6
Oeuvres Philosophiques de Locke Vol 1 de Liducation Des Enfants
Oeuvres Complites de C-F Volney Comte Et Pair de France Membre de LAcadimie Franiaise Honoraire de la Sociiti Asiatique Siance a Calcutta
Vol 4 Mises En Ordre Et PRicidies de la Vie de LAuteur
Lehre Vom Einkommen Vol 2 Die Vom Standpunkt Des Gemeinen Civilrechts Unter Bericksichtigung Des Entwurfs Eines Birgerlichen
Gesetzbuches Fir Das Deutsche Reich Einkommensersatz 1 Theil Grundlegung 2 Theil Zinsen 3 Theil Arbeitseinkommen
Columbia Point Peninsula Proposal for the Development of Phase II
Bulletin de LAcadimie Delphinale 1899 Vol 13 4e Sirie
LEvolution Du Vers Francais Au Dix-Septieme Siecle
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